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Goethe-Institut, Sprachbrücken, 16.11.20212

VERZAHNUNG DER GLOBALEN PRÄSENZ DES 
GOETHE-INSTITUTS IN 98 LÄNDERN

Situation: Fachkräftemangel, z.B. auf dem Sektor Pflege

LÖSUNGSANSATZ FÜR EINEN GUTEN START IN DEUTSCHLAND: ANGEBOT INTEGRIERTER, AUFBAUENDER, 
UMFASSENDER DEUTSCHKURSE AUSLAND – INLAND

. Akquise Interessierter durch Auftraggeber, z.B. Pflegedienst

. Feststellung des notwendigen Sprachbedarfs Deutsch für die Fachkräfteimmigration, i.d.R. B1 – B2

. Erarbeitung eines übergreifenden Angebots Goethe-Institut Ausland / Inland

. Phase A: Start der Schulung an einem Institut im Ausland (Präsenz, online, Blended Learning)

. Phase B: Weitere Deutsch-Ausbildung an einem Institut in Deutschland oder in-house beim Arbeitgeber

. Parallel: Integration in die Arbeitswelt, z.B. durch Praxistage, Hospitationen, interkulturelles Training
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Goethe-Institut, Sprachbrücken, 16.11.20213

BEISPIEL: SPRACHBRÜCKE BRASILIEN-DEUTSCHLAND

Goethe-Institut Rio de Janeiro und Goethe-Institut Dresden

VON NULL AUF DEUTSCHNIVEAU B2

. seit 2019 zwei Jahrgänge – fixe Gruppen

. Auftrag durch Kliniken in Sachsen, bzw. in Brandenburg

. Herauslösung aus Arbeitsmarkt im Herkunftsland – volle Konzentration

auf Deutschkurs bei ca. 6-8 monatigem Deutschkurs in Brasilien

. Durchführung stationär an einem Ort bzw. online / Blended Learning

. Fortsetzung in Dresden am Goethe-Institut o.a. Ort
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A1- bis B1-Sprachkurs und B1-Prüfung 
im Ausland
Kurs: Präsenz- oder Onlineunterricht

B2-Sprachkurs und B2-Prüfung 
in Deutschland
Kurs: Präsenz- oder Onlineunterricht

Training on the Job: 
Fit für den Beruf 
in Deutschland 
Kurs: Präsenz- oder Onlineunterricht

– plus –

– optional plus –
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Goethe-Institut, Sprachbrücken, 16.11.20216

BEISPIEL: SPRACHBRÜCKE BRASILIEN-DEUTSCHLAND

Goethe-Institut Rio de Janeiro und Goethe-Institut Dresden

HERAUSFORDERUNG

. interkulturelles Training bzw. interkulturelle Einbettung des Deutschkurses notwendig

. Hoher Aufwand für Auftraggeber ohne Zuzugsgarantie (Kursgebühren, Arbeitsausfall im Herkunftsland usw.)

. Integration der Angehörigen – Vorbeugung gegen eventuelle Integrationsprobleme in Deutschland, 

insbesondere bei Auftraggebern in nichturbanen Kontexten
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ERFAHRUNG, ANGEBOT UND AUSBLICK

Goethe-Institute in Deutschland

WAS WIR FÜR SIE TUN KÖNNEN

. Ansprechpartner in Deutschland an 12 Instituten

. Direkte regionale "Sprachbrücken" zu Goethe-Instituten an Regionalinstituten in der Welt: z.B. ständiger Austausch 
zwischen Goethe-Institut Dresden und Goethe-Institut Neu Delhi: Region Südasien (Indien u.a. Länder)

. Nachbetreuung, Nachsteuerung, z.B. bei defizitären Deutschkenntnissen nach Abschluss der Sprachausbildung

. gfs. amtlich notwendige Deutsch-Zertifikate für die Zielgruppe (Prüfungen A1 – C2)

. Erfahrungen bisher primär auf dem Pflegesektor; vorstellbar wären viele weitere Berufsfelder
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Herzlich willkommen in
Deutschland!

www.goethe.de/
deutschland



AUF WIEDERSEHEN

UND

DANKE FÜRS ZUHÖREN
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